
La famiglia OTAVO racchiude in sé l’essenza della seduta 
da ufficio:, le quattro versioni girevoli Q, R, D e P disponibili 
rispondono alle più varie necessità. 
Dal bisogno di comfort, praticità, così come di ergonomia e 
resistenza, la sedia Otavo si distingue per la sua adattabilità.
è disponibile anche con quattro gambe o slitta. Numerosi 
colori e materiali di rivestimento completano l’offerta di 
queste sedute competitive.
The OTAVO family embodies the 
essence of the Office session:, the four 
swivel versions available Q, R, D, and 
P. meet the most different needs.
From the need for comfort, 
convenience, as well as ergonomics 
and endurance, the Otavo chair stands 
out for its adaptability. It ‘also available 
with four legs or cantilever. Numerous 
colors and upholstery materials 
complement the offerings of these 
competitive seats.

La famille Otavo exprime l’essence 
du siège de bureau : Q, R, D et P, les 
quatre versions pivotantes Q, R, D et P, 
répondent aux besoins les plus variés. 
De la nécessité de confort, à l’aspect 
pratique, ainsi que à l’ergonomie et à la 
résistance, le siège Otavo se distingue 
par sa capacité d’adaptation. Il est 
également disponible en quatre pieds 
et luge. De nombreuses couleurs et 
matériaux de revêtement complètent 
l’offre de ces sièges compétitifs.

Stühle. Die OTAVO-Stuhlfamilie 
umschließt die Essenz des Bürostuhls. 
Die vier verfügbare Versionen Q, R, D 
und P erfüllen die unterschiedlichsten 
Anforderungen.
Von dem Bedürfnis nach Komfort, 
Bequemlichkeit sowie Ergonomie 
und Ausdauer, unterscheidet 
sich der Otavo Stuhl für seine 
Anpassungsfähigkeit. Vorhanden ist 
diese Stuhlfamilie auch mit 4-Fuß oder 
Freischwinger Gestell. Zahlreiche 
Gewebefarben vervollständigen das 
Angebot dieser Wettbewerbs Stühle.

Otavo
design: AZ Creations
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_________
Girevole, imbottita, supporto lombare 
regolabile. Schienale regolabile in 
altezza.
_________
Swivel, uphostered, adj. lumbar 
support. Adjustable backrest.
_________
Pivotant, rembourré, soutien lombaire 
régl. Dossier réglable en hauteur.
_________
Drehbar, gepolstert, Lumbalstütze. 
Hönverstellbare rückenlehne.

OtavoQ

OtavoQ
Headrest

OtavoQ

OtavoQ

OPERATIVE 293292 OPERATIVE



OtavoQ
Headrest

OtavoQ
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technical data

OtavoQ

Base 5 razze poliamide nera
5-spoke black polyamide base
Pièt. 5 branches polyam. noir

5-Stern schwarzes Design Fußkreuz

Base 5 razze poliamide nera
5-spoke black polyamide base
Pièt. 5 branches polyam. noir

5-Stern schwarzes Design Fußkreuz

Meccanismo Mini-Synchro 
Mini-Synchro mechanism 
Mécanisme Mini-Synchro 
Mini-Synchro Mechanik

backrest
Headrest
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1.

2. 

7. 

3. 

4. 

5. 

6. 

1. SCHIENALE:
Schienale regolabile in altezza (6cm) in 
polipropilene, finitura nera imbottito con 
spugna e rivestita in tessuto, con sostegno 
in tubo rettangolare d’acciaio, 60x20mm, 
finitura verniciata a polveri
2. SEDILE:
•	 Sedile in polipropilene imbottito con 

spugna rivestito in tessuto (per versione 
con meccanismo Mini-Synchro)

•	 Sedile in polipropilene imbottito con 
spugna schiumata a freddo rivestito in 
tessuto (per versione con meccanismo 
SynchroPlus+)

3. MECCANISMO: 
•	 SynchroPlus+, comando elevazione a 

gas, regolazione tensione schienale, 
inclinazione 20°sch. 8°sed. in 5 posizioni 
con antishock, traslazione sed. 6cm in 5 
posizioni

•	 Mini-Synchro, comando elevazione 
a gas, regolazione tensione dello 
schienale, inclinazione 18°sch. in 5 
posizioni con antishock

4. GAS:
Regolabile in altezza, rotazione, fin. nera
5. BASE: 
•	 Base 5 razze in poliamide con carica di 

fibra di vetro, Ø 640mm, finitura nero
•	 Base 5 razze in poliamide con carica di 

fibra di vetro, Ø 680mm, finitura nero
6. RUOTE: 
Ruote Ø 50mm, autofrenanti o autofrenanti 
e gommate, finitura nera
7. BRACCIOLI: 
•	 Bracciolo fisso in poliamide, fin. nera
•	 Bracciolo regolabile in poliamide, finitura 

nera, con top in poliamide, finitura nera, 
o top in poliuretano morbido

1. DOSSIER:
Dossier réglable en hauteur (6cm) en 
polypropylène, finition noir rembourré de 
mousse et tapissé, avec soutien en tube 
d’acier rectangulaire, 60x20mm, finition 
verni époxy
2. ASSISE: 
•	 Assise en polypropylène rembourrée 

de mousse et tapissée (pour version 
mécanisme Mini-Synchro)

•	 Assise en polypropylène rembourrée 
de mousse moulée à froids et tapissée 
(pour version mécanisme SynchroPlus+)

3. MECANISME: 
•	 SynchroPlus+, réglage en hauteur, 

réglage de tension, inclinaison dossier 
20°et assise 8°, en 5 positions avec 
système anti-choc, profondeur d’assise 
6 cm en 5 positions

•	 Mini-Synchro, réglage en hauteur, 
réglage de tension, inclinaison dossier 
18°en 5 positions avec système antichoc

4. VERIN A GAZ:
Réglable en hauteur, pivotant, finition noir
5. PIETEMENT:
•	 Piètement 5 branches en polyamide 

renforcé en fibre de verre, Ø 640mm, 
finition noir

•	 Piètement 5 branches en polyamide 
renforcé en fibre de verre, Ø 680mm, 
finition noir

6. ROULETTES: 
Roulettes Ø 50mm, autofreinantes ou 
autofreinantes et gommées, finition noir 
7. ACCUDOIR:
•	 Accoudoir fixe en polyamide, finition noir
•	 Accoudoir réglable en polyamide, finition 

noir, manchette en polyamide, finition 
noir ou en polyuréthane souple

1. BACKREST:
Black polypropylene height adjustable 
backrest (6cm), foam padding and fabric 
upholstery. Rect.60x20mm steel tube 
support, powder coated
2. SEAT: 
•	 Polyprop. seat foam padded with 

fabric upholstery (for Mini-Synchro 
mechanism)

•	 Polyprop. Seat, cold injected foam 
padding with fabric upholstery for 
SynchroPlus+

3. MECHANISM: 
•	 SynchroPlus+, gas lift height adj. 

Backrest tension adj. backrest inclination 
20° in 5 locking position with antishock, 
seat inclination 8°. Sliding seat device 
6cm in 5 positions

•	 Mini-Synchro, gas lift height adj., 
backrest tension adj. 18°grade with 5 
locking position, and antishock

4. GAS LIFT:
Height adjustable, swivel, Black finish
5. BASE:
•	 Fiberglass reinforced polyamide 5 spoke 

base, Ø 640 mm, black finish
•	 Fiberglass reinforced polyamide 5 spoke 

base ,Ø 680 mm, black finish
6. CASTORS: 
Ø 50 mm self-braking castors, or soft self-
bracking. Black finish
7.ARMREST:
•	 Fixed polyamide armrest, black finish
•	 Black Polyamide adj.armrest, black 

polyamide top or soft black polyuretane 
pad

1. RÜCKENLEHNE:
(6cm) höhenverst. schwarze polypropylen 
Rückenlehne mit Polyurethanschäum 
mit Stoffbezug. Vierkantstahlrohrstutze 
60x20mm , pulverbeschichtet
2. SITZ: 
•	 Polypropylen Sitz mit Schwamm 

gepolstert und mit Stoff bezogen. (Mit 
Mini-Synchro Mechanik)

•	 Polypropylen Sitz mit kaltgeschäumten 
Polyurethan Schaum mit Stoff bezogen. 
(Mit SynchroPlus+ Mechanik)

3. MECHANIK: 
•	 SynchroPlus+, Gaslift Höhenverstellung, 

Rückenlehne mit Spannungsregler, 
20°Rückenlehneneigung, 8°Sitzneigung, 
5-stufige Einstellung mit Antishock, 6 cm 
Sitztiefenverstellung mit 5 Positionen

•	 Mini-Synchro, Gaslift Höhenverstellung, 
Rückenlehne mit Spannungsregler, 
18°Rückenlehneneigung mit 5-stufige 
Stoßdämpfung.

4. GASFEDER:
Sitzhöhenverstellung, drehbar, schwarz
5. GESTELL:
•	 Stern schwarzes glasfaserverstärktes 

Polyamid Fußkreuz, Ø 640 mm
•	 5-Stern schwarzes glasfaserverstärktes 

Polyamid Fußkreuz, Ø 680 mm
6. ROLLEN: 
Ø 50 mm gebremste, oder weiche 
gebremste Rollen, schwarz 
7. ARMLEHNEN:
•	 Schwarze, feste Polyamide Armlehne
•	 Verstellbare schwarze Polyamid 

Armlehne mit Polyamid Armauflage oder 
mit weiche Polyurethan Armauflage
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mechanism

Meccanismo SynchroPlus+ con traslazione sedile
SynchroPlus+ mechanism with sliding seat device
SynchroPlus+ avec translation d’assise
SynchroPlus+ Mechanik mit Schiebesitz

castorsbase

options

XV001 - grey
XV002 - chromed
XV003 - black

XB070 - fixed 
polyamide

XT008 - headrestXB020 - 2D XB022 - 2D soft pad
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Schienale regolabile in altezza
Height adjustable backrest
Dossier réglable en hauteur
Höhenverst. schwarz

6 
cm
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_________
Girevole, schienale in rete, 
supporto lombare regolabile.
_________
Swivel, mesh backrest, adj. 
lumbar support.
_________
Pivotant, dossier en résille, 
soutien lombaire régl.
_________
Drehbar, Netz Rückenlehne, 
verstellbare Lumbalstütze

OtavoR

OtavoR

OtavoR
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OtavoR

OtavoR

Russia
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technical data

OtavoR

Base 5 razze poliamide nera
5-spoke black polyamide base
Pièt. 5 branches polyam. noir

5-Stern schwarzes Design Fußkreuz

Base 5 razze poliamide nera
5-spoke black polyamide base
Pièt. 5 branches polyam. noir

5-Stern schwarzes Design Fußkreuz
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1. SCHIENALE:
Schienale in tubo tondo d’acciaio, Ø 20 
mm, finitura vern. a polveri rivestito in rete 
2. SEDILE:
•	 Sedile in polipropilene imbottito con 

spugna rivestito in tessuto (per versione 
con meccanismo Mini-Synchro)

•	 Sedile in polipropilene imbottito con 
spugna schiumata a freddo rivestito in 
tessuto (per versione con meccanismo 
SynchroPlus+)

3. MECCANISMO: 
•	 SynchroPlus+, comando elevazione a 

gas, regolazione tensione schienale, 
inclinazione 20°sch. 8°sed. in 5 posizioni 
con antishock, traslazione sed. 6cm in 5 
posizioni

•	 Mini-Synchro, comando elevazione 
a gas, regolazione tensione dello 
schienale, inclinazione 18°sch. in 5 
posizioni con antishock

4. GAS:
Regolabile in altezza, rotazione, fin. nera
5. BASE: 
•	 Base 5 razze in poliamide con carica di 

fibra di vetro, Ø 640mm, finitura nero
•	 Base 5 razze in poliamide con carica di 

fibra di vetro, Ø 680mm, finitura nero
6. RUOTE: 
Ruote Ø 50mm, autofrenanti o autofrenanti 
e gommate, finitura nera
7. BRACCIOLI: 
•	 Bracciolo fisso in poliamide, finitura nera
•	 Bracciolo regolabile in poliamide, finitura 

nera, con top in poliamide, finitura nera, 
o top in poliuretano morbido

1. DOSSIER:
Dossier en tube d’acier rond, Ø 20mm, 
finition verni époxy, revêtu en résille
2. ASSISE:
•	 Assise en polypropylène rembourrée 

de mousse et tapissée (pour version 
mécanisme Mini-Synchro)

•	 Assise en polypropylène rembourrée 
de mousse moulée à froids et tapissée 
(pour version mécanisme SynchroPlus+)

3. MECANISME: 
•	 SynchroPlus+, réglage en hauteur, 

réglage de tension, inclinaison dossier 
20°et assise 8°, en 5 positions avec 
système anti-choc, profondeur d’assise 
6 cm en 5 positions

•	 Mini-Synchro, réglage en hauteur, 
réglage de tension, inclinaison dossier 
18°en 5 positions avec système antichoc

4. VERIN A GAZ:
Réglable en hauteur, pivotant, finition noir
5. PIETEMENT:
•	 Piètement 5 branches en polyamide 

renforcé en fibre de verre, Ø 640mm, 
finition noir

•	 Piètement 5 branches en polyamide 
renforcé en fibre de verre, Ø 680mm, 
finition noir

6. ROULETTES: 
Roulettes Ø 50mm, autofreinantes ou 
autofreinantes et gommées, finition noir 
7. ACCUDOIR:
•	 Accoudoir fixe en polyamide, finition noir
•	 Accoudoir réglable en polyamide, finition 

noir, manchette en polyamide, finition 
noir ou en polyuréthane souple

1. BACKREST:
Ø 20mm steel round bar backrest, powder 
coated, mesh upholstered.
2. SEAT: 
•	 Polyprop. seat foam padded with 

fabric upholstery (for Mini-Synchro 
mechanism)

•	 Polyprop. Seat, cold injected foam 
padding with fabric upholstery for 
SynchroPlus+

3. MECHANISM: 
•	 SynchroPlus+, gas lift height adj. 

Backrest tension adj. backrest inclination 
20° in 5 locking position with antishock, 
seat inclination 8°. Sliding seat device 
6cm in 5 positions

•	 Mini-Synchro, gas lift height adj., 
backrest tension adj. 18°grade with 5 
locking position, and antishock

4. GAS LIFT:
Height adjustable, swivel, Black finish
5. BASE:
•	 Fiberglass reinforced polyamide 5 spoke 

base, Ø 640 mm, black finish
•	 Fiberglass reinforced polyamide 5 spoke 

base ,Ø 680 mm, black finish
6. CASTORS: 
Ø 50 mm self-braking castors, or soft self-
bracking. Black finish
7.ARMREST:
•	 Fixed polyamide armrest, black finish
•	 Black Polyamide adj.armrest, black 

polyamide top or soft black polyuretane 
pad

1. RÜCKENLEHNE:
Ø20mm Stahlrohr Rückenlehne 
pulverbeschichtet, Netz gepolstert 
2. SITZ: 
•	 Polypropylen Sitz mit Schwamm 

gepolstert und mit Stoff bezogen. (Mit 
Mini-Synchro Mechanik)

•	 Polypropylen Sitz mit kaltgeschäumten 
Polyurethan Schaum mit Stoff bezogen. 
(Mit SynchroPlus+ Mechanik)

3. MECHANIK: 
•	 SynchroPlus+, Gaslift Höhenverstellung, 

Rückenlehne mit Spannungsregler, 
20°Rückenlehneneigung, 8°Sitzneigung, 
5-stufige Einstellung mit Antishock, 6 cm 
Sitztiefenverstellung mit 5 Positionen

•	 Mzz, Gaslift Höhenverstellung, 
Rückenlehne mit Spannungsregler, 
18°Rückenlehneneigung mit 5-stufige 
Stoßdämpfung.

4. GASFEDER: 
Sitzhöhenverstellung, drehbar, schwarz
5. GESTELL:
•	 Stern schwarzes glasfaserverstärktes 

Polyamid Fußkreuz, Ø 640 mm
•	 5-Stern schwarzes glasfaserverstärktes 

Polyamid Fußkreuz, Ø 680 mm
6. ROLLEN: 
Ø 50 mm gebremste, oder weiche 
gebremste Rollen, schwarz
7. ARMLEHNEN:
•	 schwarze, feste Polyamide Armlehne
•	 Verstellbare schwarze Polyamid 

Armlehne mit Polyamid Armauflage oder 
mit weiche Polyurethan Armauflage

1.

2. 

7. 

3. 
4. 

5. 
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Meccanismo mini synchro 
Mini-synchro mechanism 
Mécanisme mini-synchro 
Mini-Synchro Mechanik

mechanism

Meccanismo SynchroPlus+ con traslazione sedile
SynchroPlus+ mechanism with sliding seat device
SynchroPlus+ avec translation d’assise
SynchroPlus+ Mechanik mit Schiebesitz

castorsbase

options

XB020 - 2D XB022 - 2D soft pad 84,2%XB070 - fixed 
polyamide
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_________
Girevole, imbottita, schienale 
regolabile in altezza.
Colonna a gas sgabello nera.
_________
Swivel, upholstered, adj. backrest. 
Black gas cylinder stool version.
_________
Pivotant, rembourré, dossier régl. en 
hauteur. Vérin a gaz haut noir.
_________
Drehbar, gepolstert, höhenverst. 
Rückenlehne. Schwarze Hocker 
Gasfeder.

OtavoD_P

OtavoD OtavoD_P
Stool

OtavoD

OtavoP
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OtavoD

OtavoD
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OtavoP

Base 5 razze poliamide nera
5-spoke black polyamide base
Pièt. 5 branches polyam. noir

5-Stern schwarzes Design Fußkreuz

Base 5 razze poliamide nera
5-spoke black polyamide base
Pièt. 5 branches polyam. noir

5-Stern schwarzes Design Fußkreuz
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Meccanismo mini synchro
Mini-synchro mechanism
Mécanisme mini-synchro
Mini-Synchro Mechanik

stool
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Piastra
Seat plate
Platine
Sitzplatte

1. SCHIENALE: 
Schienale regolabile in altezza (6cm) in 
polipropilene, finitura nera imbottito con 
spugna e rivestita in tessuto, con sostegno 
in tubo rettangolare d’acciaio, 60x20mm, 
finitura verniciata a polveri
2. SEDILE: 
Sedile in polipropilene imbottito con 
spugna, rivestita in tessuto
3. MECCANISMO: 
•	 Mini-Synchro, comando elevazione 

a gas, regolazione tensione dello 
schienale, inclinazione 18°sch. in 5 
posizioni con antishock

•	 Comando elevazione a gas, fin. nera
4. GAS: 
•	 Regolabile in altezza, rotazione, fin. nera
•	 Regolabile in altezza, rotazione, finitura 

nera, sgabello
5. BASE: 
•	 Base 5 razze in poliamide con carica di 

fibra di vetro, Ø 640mm, finitura nero
•	 Base 5 razze in poliamide con carica di 

fibra di vetro, Ø 680mm, finitura nero
6. RUOTE: 
•	 Ruote Ø 50mm, autofrenanti o 

autofrenanti e gommate, finitura nera
•	 Piedini in poliamide, h. 61mm, finitura 

nera
7. BRACCIOLI: 
•	 Bracciolo fisso in poliamide, fin. nera
•	 Bracciolo regolabile in poliamide, finitura 

nera, con top in poliamide, finitura nera, 
o top in poliuretano morbido

1. DOSSIER: 
Dossier réglable en hauteur (6cm) en 
polypropylène, finition noir rembourré de 
mousse et tapissé, avec soutien en tube 
d’acier rectangulaire, 60x20mm, finition 
verni époxy
2. ASSISE: 
Assise en polypropylène rembourrée de 
mousse, tapissée
3. MECANISME: 
•	 Mini-Synchro, réglage en hauteur, 

réglage de tension, inclinaison dossier 
18°en 5 positions avec système antichoc

•	 Réglable en hauteur, finition noir
4. VERIN A GAZ: 
•	 Réglable en hauteur, pivotant, finition 

noir
•	 Réglable en hauteur, pivotant, finition 

noir, tabouret
5. PIETEMENT:
•	 Piètement 5 branches en polyamide 

renforcé en fibre de verre, Ø 640mm, 
finition noir

•	 Piètement 5 branches en polyamide 
renforcé en fibre de verre, Ø 680mm, 
finition noir

6. ROULETTES: 
•	 Roulettes Ø 50mm, autofreinantes ou 

autofreinantes et gommées, finition noir 
•	 Patins en polyamide, h.61mm, finition 

noir
7. ACCUDOIR:
•	 Accoudoir fixe en polyamide, finition noir
•	 Accoudoir réglable en polyamide, finition 

noir, manchette en polyamide, finition 
noir ou en polyuréthane souple

1. BACKREST: 
Black polypropylene height adjustable 
backrest (6cm), foam padding and fabric 
upholstery. Rect.60x20mm steel tube 
support, powder coated
2. SEAT: 
Polypropylene seat, foam padded, fabric 
upholstery
3. MECHANISM: 
•	 Mini-Synchro, gas lift height adj., 

backrest tension adj. 18°grade with 5 
locking position, and antishock

•	 Height adjustable, Black finish
4. GAS LIFT: 
•	 Height adjustable, swivel, Black finish
•	 Stool version height adjustable, swivel, 

black finish
5. BASE:
•	 Fiberglass reinforced polyamide 5 spoke 

base, Ø 640 mm, black finish
•	 Fiberglass reinforced polyamide 5 spoke 

base ,Ø 680 mm, black finish
6. CASTORS: 
•	 Ø 50 mm self-braking castors, or soft 

self-bracking. Black finish
•	  h.61 mm polyamide glides, black finish
7.ARMREST:
•	 Fixed polyamide armrest, black finish
•	 Black Polyamide adj.armrest, black 

polyamide top or soft black polyuretane 
pad

1. RÜCKENLEHNE: 
(6cm) höhenverst. schwarze polypropylen 
Rückenlehne mit Polyurethanschäum 
mit Stoffbezug. Vierkantstahlrohrstutze 
60x20mm , pulverbeschichtet
2. SITZ: 
Polypropylen Sitz, ausgepolstert mit 
Polyurethan schaum, mit Stoffbezug
3. MECHANIK: 
•	 Mini-Synchro, Gaslift Höhenverstellung, 

Rückenlehne mit Spannungsregler, 
18°Rückenlehneneigung mit 5-stufige 
Stoßdämpfung.

•	 schwarze Sitzhöhenverstellung
4. GASFEDER: 
•	 Sitzhöhenverstellung, drehbar, schwarz
•	 Hocker Sitzhöhenverstellung, drehbar, 

schwarz
5. GESTELL:
•	 Stern schwarzes glasfaserverstärktes 

Polyamid Fußkreuz, Ø 640 mm
•	 5-Stern schwarzes glasfaserverstärktes 

Polyamid Fußkreuz, Ø 680 mm
6. ROLLEN: 
•	 Ø 50 mm gebremste, oder weiche 

gebremste Rollen, schwarz 
•	 Polyamidgleiter, H.61 mm, schwarz
7. ARMLEHNEN:
•	 schwarze, feste Polyamide Armlehne
•	 Verstellbare schwarze Polyamid 

Armlehne mit Polyamid Armauflage oder 
mit weiche Polyurethan Armauflage

1. 1.

2. 2. 

7. 7. 

3. 3. 
4. 4. 

5. 5. 

6. 6. 

OtavoD_P OtavoD OtavoP
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mechanism castors/feetbase

options

XB020 - 2D XB022 - 2D soft pad XP001
footrest ring
for high gas version only

OtavoD
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Schienale regolabile in altezza
Height adjustable backrest
Dossier réglable en hauteur
Höhenverst. schwarz

6 
cm

XB070 - fixed 
polyamide
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Otavo
Cantilever

Otavo
4-legs

_________ 

Fissa, imbottita, struttura in metallo. Sedile 
e schienale tappezzati o sedile tappezzato e 
schienale in polipropilene nero.
_________
 
Visitor, upholstered, metal structure. 
Upholstered seat and backrest or 
upholstered seat and black polypropylene 
backrest.
_________ 

Visiteur, rembourré, structure en métal. 
Assise et dossier tapissée assise tapissée - 
dossier en polypropyléne noir.
_________
 
Besucher, gepolstert, Metallgestell. Sitz 
und Rückenl. gepolstert. Sitz gepol. mit 
schwarze Polypropylen Rückenlehne.

OtavoOtavo
Cantilever
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Otavo
Cantilever

Otavo
Cantilever
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Otavo
4-legs

Otavo
4-legs
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1. SCHIENALE: 
Schienale in polipropilene, a vista o 
imbottito con spugna rivestito in tessuto 
2. SEDILE: 
Sedile in polipropilene imbottito con 
spugna, rivestita in tessuto
3. BASE: 
•	 Base a slitta in tubo tondo d’acciaio, 

Ø25mm, finitura cromata
•	 Base 4 gambe in tubo tondo d’acciaio, 

Ø16mm, finitura verniciata a polveri
4. PIEDINI:
Tappi in polipropilene, finitura nera

cantilever 4-legs

1.

2. 

3. 

4. 

1.

2. 

3. 

4. 

base 4 gambe vern. nera
4-legs black painted base

pièt. 4 pieds verni noir
4-Fuß Gestell schwarz lackiert

base a slitta con braccioli cromata
chromed cantilever base with arms

pièt. luge chromé avec acc.
Freischwinger Gestell verchromt mit Arml.
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1. DOSSIER: 
Dossier en polypropylène à vue ou 
rembourrés de mousse et tapissée
2. ASSISE: 
Assise en polypropylène rembourrée de 
mousse moulée à froids, tapissée
3. PIETEMENT:
•	 Piètement luge en tige d’acier Ø 16mm, 

finition chromé
•	 Piètement 4 pieds en tige d’acier Ø 

16mm, finition verni époxy
4. PATINS:
Tampons en polypropylène, finition noir

1. BACKREST:
Polypropylene backrest, or foam padded 
and fabric upholstered
2. SEAT: 
polypropylene seat, foam padded, fabric 
upholstery
3. BASE:
•	 Cantilever base, Ø 25mm steel tube, 

chromed finish
•	 4 legs base, Ø 16 mm steel tube, powder 

coated
4. FEET: 
Polypropylene plugs, black finish

1. RÜCKENLEHNE: 
Polypropylen Rückenlehne, opder 
ausgepolstert mit Polyurethanschäum, mit 
Stoffbezug
2. SITZ: 
Polypropylen Sitz, ausgepolstert mit 
kaltgeschäumten Polyurethan, mit 
Stoffbezug
3. GESTELL:
•	 Freischwinger Gestell, Ø 25mm 

Stahlrohr, verchromt (15μm)
•	 4-Fuß Gestell, Ø16mm Stahlrohr, 

pulverbeschichtet
4. GLEITER:
Polyamid Gleiter, schwarz
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UNIT/PACK 3 - Kg 12,65 - m³ 0,5915
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